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PRILOHA

Prilohy I, III a IV k nariadeniu (EU) &. 139/2014 sa menia takto:

1.

Priloha I sa meni takto:

a)

b)

Vkladajt sa tieto body 6a, 6b a 6c¢:

»0a. ,letecky obeznik (AIC)“ je oznamenie obsahujice informdcie, ktoré
nespifiaji podmienky na vytvorenie ozndmenia pre pracovnikov
zabezpecujucich letecku prevadzku (NOTAM) alebo na zaclenenie do letecke;j
informacnej prirucky (AIP), ktoré sa vSak tykaju bezpecnosti letu, leteckej
navigécie a technickych, administrativnych alebo legislativnych otazok;

6b. ,,produkt leteckych informacnych sluzieb* su letecké udaje a letecké
informacie poskytované bud’ vo forme suborov digitdlnych udajov alebo vo
forme Standardizovanej prezentacie na tlaCenom alebo elektronickom médiu.
Medzi produkty leteckych informacnych sluzieb patri:

— leteckd informacna prirucka (AIP) vratane jej zmien a doplnkov,
—  letecky obeznik (AIC),

— letecké mapy,

- oznamenie NOTAM,

— subory digitalnych udajov;

6¢. ,letecka informac¢na prirucka (AIP)“ je prirucka vydana ¢lenskym Statom
alebo nim poverenym organom obsahujica letecké informacie trvalého
charakteru dolezité pre leteckl navigaciu;*;

Vklada sa tento bod 15a:

»15a. ,,znecistena vzletova a pristdvacia draha* je vzletova a pristavacia dréha,
ktorej znaéna &ast’ povrchu (spojitd alebo nie) v rozmedzi pouzivanej dizky
a Sirky je pokrytd jednou alebo viacerymi latkami uvedenymi v deskriptoroch
podmienok na vzletovej a pristavacej drahe;";

Vklada sa tento bod 17a:
,»17a. ,,subor dajov* je identifikovatelné zbierka udajov;*;
Vklada sa tento bod 18a:

»18a. ,,suchd vzletova a pristdvacia draha“ je vzletovad a pristavacia draha,
ktorej povrch v Casti uréenej na pouzivanie je bez vyskytu viditel'nej vlhkosti
a nie je znecisteny;*;

Vklada sa tento bod 19a:

»19a. ,Glomky cudzich predmetov (FOD)* st nezivé objekty na pohybovej
ploche bez prevadzkovej alebo leteckej funkcie, ktoré mozu predstavovat
nebezpecenstvo pre prevadzku lietadla;*;

Vkladaju sa tieto body 24a a 24b:

»24a. ,spolahlivost’ svetelného systému® je pravdepodobnost, Ze zariadenie
ako celok pracuje v ramci stanovenych tolerancii a ze systém je v prevadzke
pouzitel'ny;
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g)

h)

24b. ,miestne identifikatné kody“ st kédy v poslednom platnom vydani
dokumentu ,,Miestne identifikatné kody* (Location Indicators, dokument
¢. 7910), ktory schvalila a uverejnila Medzindrodna organizéicia civilného
letectva;;

Vkladaju sa tieto body 34a a 34b:

»34a.  NOTAM® je ozndmenie distribuované telekomunikacnymi
prostriedkami, ktoré obsahuje informacie o vytvoreni, stave alebo zmene
akéhokol'vek leteckého zariadenia, sluzby, postupu alebo nebezpecenstva,
ktorého vcasné zistenie je nevyhnutné pre pracovnikov zabezpecujucich
leteckt prevadzku;

34b. ,,k6d NOTAM* je kéd v poslednom platnom vydani dokumentu ,,Postupy
pre letecké navigacné sluzby — skratky a kody ICAO“ (PANS ABC — Doc
8400), ktory schvalila a uverejnila Medzindrodnd organizacia civilného
letectva;;

Vkladaju sa tieto body 38a, 38b, 38c, 38d, 38e, 38f, 38g a 38h:

»38a. ,matica hodnotenia podmienok na vzletovej a pristavacej drahe
(RCAM)* je matica, ktorda umoziuje posudenie kodu podmienok na vzletovej a
pristavacej drahe (RWYCC) pomocou suvisiacich postupov, a to na zaklade
suboru pozorovanych podmienok na vzletovej a pristdvacej drahe a hlasenia
pilota o brzdnom ucinku;

38b. ,,kdd podmienok na vzletovej a pristavacej drahe (RWYCC)“ je dislo,
ktoré sa ma pouzit’ v sprdve o podmienkach na vzletovej a pristadvacej drdhe
(RCR), ktoré opisuje vplyv podmienok na vzletovej a pristavacej drahe na
vykonnost’ letinov pri spomaleni a na ich lateralne riadenie;

38c. ,,sprava o podmienkach na vzletovej a pristdvacej drahe (RCR)“ je
komplexné Standardizované hlasenie o podmienkach povrchu vzletovej
a pristavacej drahy a ich vplyvoch na vykonnost’ pristavania a vzletu letinov
opisanych ako kéd podmienok na vzletovej a pristavacej drahe;

38d. ,.koncova bezpecnostnd plocha (RESA)*“ je plocha simerna s osovou
Ciarou vzletovej a pristavacej drahy a nadvédzujica na koniec pasu vzletovej
a pristavacej drahy, ktord je urCend najmid na zmenSenie rizika poSkodenia
letina v pripade jeho predCasného dosadnutia alebo vybehnutia za koniec
vzletovej a pristavacej drahy;

38e. ,,vyckavacie miesto pred vzletovou a pristdvacou drdhou je oznacené
miesto urené na ochranu vzletovej a pristavacej drahy, prekézkovej roviny
alebo kritického alebo citlivého priestoru systému zariadeni na presné
pribliZzenie a pristatie (ILS) alebo mikrovlnného pristavacieho systému (MLS),
na ktorom rolujtce lietadld a vozidla musia zastavit' a vyckavat, ak nedostali
iné povolenie od letiskovej riadiacej veze;

38f. ,,pas vzletovej a pristavacej drahy* je vymedzend plocha vratane vzletovej

a pristavacej drahy a pripadne dojazdovej drahy urcena na:

a)  zniZenie rizika poskodenia lietadla v pripade, ze by vybehlo zo vzletovej
a pristavacej drahy;

b) zaistenie bezpecnosti lietadla letiaceho nad vzletovou a pristavacou
dréhou pri vzlete alebo pristavani;
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38g. ,,podmienky na vzletovej a pristavacej drahe* je opis podmienok povrchu
vzletovej a pristavacej drahy pouzity v RCR, na zaklade ktorého sa stanovuje
kéd RWYCC na ucely vykonnosti letunov;

38h. ,,deskriptory podmienok na vzletovej a pristdvacej drédhe* st jeden z
tychto prvkov nachadzajucich sa na povrchu vzletovej a pristavacej drahy:

a) utlaceny sneh: sneh utlaceny do pevnej hmoty tak, ze sa pneumatiky
lettina pri prevadzkovych tlakoch a zat'azeni budt pohybovat’ na povrchu
bez toho, aby doslo k d’alSiemu vyraznému utlaceniu alebo aby zanechali
na povrchu kolaje;

b)  suchy sneh: sneh, z ktorého sa neda jednoducho vytvorit’ snehova gula;

c) ndmraza: krystaliky 'adu zo vzdu$nej vlhkosti vytvorené na povrchu,
ktorého teplota je na bode mrazu alebo pod bodom mrazu; ndmraza sa od
ladu 1i8i v tom, Ze kryStaliky ndmrazy sa tvoria nezavisle, a preto maju
zrnitejSiu Struktaru;

d) Tlad: voda, ktord zamrzla, alebo utladeny sneh, ktory sa zmenil na l'ad v
chladnych a suchych podmienkach;

e) kaSovity sneh: sneh tak nasyteny vodou, ze ak sa naberie do dlane,
kvapka z neho voda, alebo pri prudkom nasliapnuti frka;

f)  stojatd voda: voda s hibkou vigsou ako 3 mm;
g)  mokry l'ad: 'ad s vodou na povrchu alebo topiaci sa I'ad;

h)  mokry sneh: sneh, ktory obsahuje dostatok vody na to, aby sa z neho dala
vytvorit' riadne zhutnend pevnd snehova gula, ale z ktorej voda
nekvapka;*;

Vkladaju sa tieto body 41a, 41b a 41c:

sAla. ,klzka a vlhkd vzletova a pristavacia dréha® je vlhkd vzletova a
pristavacia draha, pri ktorej sa zistili zhorSené povrchové trecie vlastnosti na jej
znacnej Casti;

41b. ,,SNOWTAM je:

a) s ucinnostou od [Urad pre publikicie: vlozte datum nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] do 4. novembra 2020 osobitné séria ozndmeni
NOTAM, ktorymi sa Specifickym formatom oznamuje pritomnost” alebo
odstranenie nebezpecnych podmienok sposobenych snehom, ladom,
kaSovitym snehom alebo stojatou vodou zo snehu, kasovitého snehu a
'adu na pohybovej ploche;

b) s Gc¢innostou od 5. novembra 2020 osobitnd séria ozndmeni NOTAM
vydavand v Standardnom formate, ktoré obsahuju hldsenie o stave
povrchu upozoriiujice na pritomnost alebo pominutie podmienok
spésobenych snehom, 'adom, kasovitym snehom, namrazou alebo vodou
zo snehu, kasovitého snehu, I'adu alebo namrazy na pohybovej ploche;

41c. ,,0sobitne pripravend zimnd vzletova a pristavacia drdha“ je vzletova
a pristavacia draha so suchym zamrznutym povrchom tvorenym utlac¢enym
snehom alebo 'adom, pripadne utlaenym snehom aj 'adom, ktory bol oSetreny
pieskom alebo Strkom alebo bol mechanicky oSetreny na zlepSenie trecich
vlastnosti povrchu vzletovej a pristavacej drahy;*;
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)

k)

Body 47 a 48 sa nahradzaju takto:
»47. ,podmienky osvedcenia“ st:
— miestne identifikacné kody ICAO,
— podmienky prevadzky (VFR/IFR, defi/noc),

— prevadzka letinov na osobitne pripravenych zimnych vzletovych a
pristavacich dréhach,

— vzletova a pristdvacia draha,

— vyhlasené dizky,

—  typy dréhy a poskytované pribliZenia,
— referencny kod letiska,

— rozsah prevadzky lietadiel v pripade vysSieho referencného kddu
letiska,

— poskytovanie sluzieb riadenia prevadzky na odbavovacej ploche
(ano/nie),

—  uroven zachrannej a poziarnej ochrany;

48. ,,vizualne prostriedky* su ukazovatele a signaliza¢né zariadenia, znacenia,
svetla, znaky a navestidla alebo ich kombindcia;*;

Dopliia sa tento bod 49:

,»49. ,,vlhka vzletova a pristavacia draha® je vzletova a pristavacia draha, ktorej
povrch v Casti urcenej na pouzivanie je pokryty viditelnou vlhkostou alebo
vodou do vysky 3 mm.*

2. Priloha III sa meni takto:

a)

a)

b)

Ustanovenie ADR.OR.D.007 sa nahradza takto:
»ADR.OR.D.007. Sprava leteckych udajov a leteckych informacii

V ramci systému riadenia prevadzkovatel letiska zavedie a udrziava systém
riadenia kvality zahffiajlci tieto ¢innosti:

1. jeho ¢innosti suvisiace s leteckymi udajmi;
2. jeho ¢innosti suvisiace s poskytovanim leteckych informécii.

Prevadzkovatel’ letiska v rdmci svojho systému riadenia vytvori systém
riadenia bezpecnostnej ochrany s cielom zaistovat’ bezpecnostni ochranu
prevadzkovych tdajov, ktoré prijima, tvori alebo inak pouZiva, tak, aby bol
pristup k nim vyhradeny len pre opravnené osoby.

V systéme riadenia bezpecnostnej ochrany prevadzkovatela letiska sa
vymedzuju tieto prvky:

1.  postupy suvisiace s posudzovanim rizik bezpecnosti udajov aich
zmiernovanim, monitorovanim  bezpeCnostnej ochrany a jej
zlepSovanim, preskimanim bezpe€nostnej ochrany a Sirenim
poznatkov;
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d)

b)

2. prostriedky ur¢ené na zistenie naruSenia bezpecnostnej ochrany a na
upozornenie pracovnikov vhodnymi vystraznymi signalmi;

3. prostriedky na zvladanie nasledkov narusenia bezpecnostnej ochrany
ana identifikovanie napravnych opatreni a postupov na zmiernenie
ucinkov s ciel'om zabranit’ ich opdtovnému vyskytu.

Prevadzkovatel' letiska zabezpeCi bezpecnostnu previerku svojich
zamestnancov s oh'adom na bezpec¢nostni ochranu leteckych udajov.

Prevadzkovatel’ letiska prijme nevyhnutné opatrenia na ochranu svojich
leteckych udajov pred kybernetickymi hrozbami.*;

Ustanovenie ADR.OR.D.017 sa nahradza takto:

»ADR.OR.D.017. Vycvikovy program a program preskisania odbornej
sposobilosti

a)

b)

d)

2.

Prevadzkovatel letiska =zriadi a =zavedie vycvikovy program pre
zamestnancov podielajicich sa na prevadzke, Gdrzbe a riadeni letiska, aby
sa zabezpecila kontinudlna spdsobilost zamestnancov a aby sa
oboznamovali s pravidlami a postupmi suvisiacimi s prevadzkou letiska a
vzt'ahu ich funkcii a uloh k celkovej prevadzke letiska.

Vycvik uvedeny v pismene a) musi:
zahfiat’ ivodny, udrziavaci, opakovaci a pokraovaci vycvik;
byt primerany funkciam a tlohdm zamestnancov;

zahfiat’ uplatniteI'né prevadzkové postupy a poziadavky letiska, ako aj
vedenie vozidiel.

Prevadzkovatel’ letiska zabezpeci, aby vSetci ostatni zamestnanci vratane
zamestnancov inych organizacii prevadzkujicich alebo poskytujucich
sluzby na letisku, ktori st opravneni na nesprevadzany pristup na pohybovi
plochu a iné prevadzkové priestory letiska, boli primerane vycvieni a
kvalifikovani na takyto nesprevadzany pristup.

Vyevik uvedeny v pismene c¢) musi:
zahfnat’ ivodny, udrziavaci, opakovaci a pokracovaci vycvik;

zahfnat’ uplatnitelné prevadzkové postupy a poZiadavky letiska, ako aj
vedenie vozidiel.

Prevadzkovatel letiska zabezpeci, aby zamestnanci uvedeni v pismenach a)
a c) uspesne absolvovali potrebny uvodny vycvik pred tym, nez budi moct’:
plnit’ si svoje povinnosti bez dozoru;

mat’ nesprevadzany pristup na pohybovu plochu a iné prevadzkové
priestory letiska.

Sucastou uvodného vycviku je teoreticky a prakticky vycvik primeranej dizky
a hodnotenie sposobilosti zamestnancov po poskytnuti vycviku.
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g)

h)

i)

Aby si mohli zamestnanci plnit’ povinnosti bez dozoru a boli oprdvneni na
nesprevadzany pristup na pohybovi plochu a iné prevadzkové priestory
letiska, ak nie je v tejto cCasti a casti ADR.OPS stanovené inak,
prevadzkovatel’ letiska zabezpeci, aby zamestnanci uvedeni v pismenach a)
a ¢) boli vycviceni v oblasti pravidiel a postupov suvisiacich s prevadzkou
letiska tak, ze absolvuju:

udrziavaci vycvik v intervaloch nepresahujucich 24 mesiacov od
absolvovania avodného vycviku. Ak sa udrziavaci vycvik vykona pocas
poslednych 3 kalendarnych mesiacov intervalu, obdobie nového intervalu
sa pocita od datumu skoncenia platnosti povodného intervalu;

opakovaci vycvik, a to pred plnenim si svojich povinnosti bez dozoru
alebo pred ziskanim oprévnenia na nesprevadzany pristup na pohybovua
plochu a iné prevadzkové priestory letiska, ak nevykonavali svoje
povinnosti poc¢as obdobia najmenej 3 a najviac 12 po sebe nasledujucich
mesiacov. V pripade nepritomnosti dlhsej ako 12 po sebe nasledujucich
mesiacov takito zamestnanci musia absolvovat ivodny vycvik v stlade s
pismenom c);

v pripade potreby pokracovaci vycvik z dovodu zmien ich
prevadzkového prostredia alebo pridelenych uloh.

Prevadzkovatel' letiska zriadi a zavedie program preskusania odbornej
spdsobilosti pre zamestnancov uvedenych v pismene a) a zabezpeci, aby
zamestnanci uvedeni v pismene c¢) preukazali svoje sposobilosti pri plneni
svojich tloh s cielom:

zabezpecit’ ich kontinualnu sposobilost’;

zabezpecit’, aby boli obozndmeni s pravidlami a postupmi stvisiacimi s
ich funkciami a tlohami. Pokial’ nie je v tejto Casti a v ¢asti ADR.OPS
stanovené inak, prevadzkovatel’ letiska zabezpeci, aby osoby uvedené v
pismenach a) a c) absolvovali presktSanie odbornej spdsobilosti v
intervaloch nepresahujiucich 24 mesiacov od absolvovania tvodného
vycviku.

Prevadzkovatel letiska zabezpeci, aby:

vycvik poskytovali primerane kvalifikovani a skuseni inStruktori a
hodnotenia a preskisania odbornej spdsobilosti vykonavali primerane
kvalifikovani a skiiseni hodnotitelia;

sa na poskytovanie vycviku a pripadne vykonédvanie preskiiSania
odbornej spdsobilosti pouzivali vhodné zariadenia, prostriedky a
vybavenie.

Prevadzkovatel' letiska zriadi a =zavedie postupy na vykondvanie
vycvikového programu a programu preskusania odbornej sposobilosti a:

vedie prislusné zdznamy o kvalifikacii, vycviku a preskasani odbornej
sposobilosti, aby mohol preukdzat’ splnenie tejto poziadavkys;

na poziadanie spristupni tieto zdznamy doty¢nym zamestnancom,;
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3.

ak sa osoba zamestnd u in¢ho zamestnavatel'a, na poziadanie spristupni
tieto zdznamy o dotycnej osobe novému zamestnavatel'ovi.*;

c)  Ustanovenie ADR.OR.D.035 pismeno d) sa meni takto:

1.

Bod 6 sa nahradza takto:

,,0. aktudlna verzia registra nebezpecenstiev;™;

2.

e

Dopliiaj sa tieto body 7 a 8:

vodi¢ské opravnenia a pripadne certifikdty o jazykovej spdsobilosti

pocas najmenej Styroch rokov po ukonceni ich zamestnaneckého vztahu alebo
do odnatia alebo zrusenia opravnenia na vedenie vozidla alebo dovtedy, kym
prislusny organ nevykona v tejto oblasti ¢innosti audit;

8.

opravnenia vozidiel a zdznamy prevadzkovatela letiska o udrzbe

vozidiel poCas najmenej Styroch rokov po vyradeni vozidla z prevadzky alebo
dovtedy, kym prislusny organ nevykona v tejto oblasti audit.*

3. Priloha IV sa meni takto:
a) Ustanovenie ADR.OPS.A.010 sa nahradza takto:
»ADR.OPS.A.010. Poziadavky na kvalitu udajov

Prevadzkovatel letiska musi mat’ formalne dohody s organiziciami, s ktorymi si
vymiena letecké udaje alebo letecké informécie, a zabezpeci toto:

a)

b)

d)

vSetky udaje tykajice sa letiska a dostupnych sluzieb sa poskytuji v
pozadovanej kvalite; poziadavky na kvalitu tdajov st pri vzniku udajov
splnené a pocas prenosu udajov sa zachovavaju,

presnost’ leteckych tdajov zodpovedad presnosti stanovenej v katalégu
leteckych tdajov;

integrita leteckych udajov sa zachovava pocas celého procesu
spracovania udajov od ich vzniku po prenos, a to na zaklade klasifikacie
integrity stanovenej v katalogu leteckych udajov. Okrem toho sa zavedu

postupy:

1. aby sa vpripade beZznych Udajov zabranilo ich znehodnoteniu
pocas spracovania udajov;

2. aby vpripade zakladnych udajov nedoSlo kich znehodnoteniu
v akejkol'vek faze celého procesu aaby sa v pripade potreby
pouzili dodato¢né procesy na odstranenie potencidlnych rizik
v celkovej architektire systému s cielom zabezpecit' integritu
udajov na danej urovni;

3.  aby v pripade rozhodujucich udajov nedoslo k ich znehodnoteniu
v akejkol'vek faze celého procesu aaby sa pouzili dodatocné
procesy na zarucenie integrity s cielom Uplne zmiernit’ nasledky
chyb, ktoré boli na zaklade dokladnej analyzy celkovej architektry
systému oznacené za potencialne riziké pre integritu udajov;

rozliSenie leteckych udajov je umerné skutocnej presnosti tdajov;

vysledovatelnost’ leteckych udajov;
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b)

f)  vcCasnost’ leteckych udajov vratane vSetkych obmedzeni obdobia
platnosti;

g)  uplnost’ leteckych udajov;

h)  format poskytnutych udajov spiiia stanovené poziadavky.;

Dopliaji sa tieto ustanovenia ADR.OPS.A.020 az ADR.OPS.A.055:

»ADR.OPS.A.020. Spolo¢né referencné systémy
Prevadzkovatel letiska na tcely leteckej navigacie pouziva:
a) Svetovy geodeticky systétm — 1984 (WGS-84) ako horizontalny
referencny systém;
b)  udaj o strednej hladine mora (MSL) ako vertikalny referencny systém,;

c) gregoriansky kalendar a koordinovany svetovy cas (UTC) ako Casové
referencné systémy.

ADR.OPS.A.025. Odhalovanie chybnych udajov a overovanie udajov

Prevadzkovatel letiska pri tvorbe, spracovani alebo prenose udajov
poskytovatel'ovi leteckych informac¢nych sluzieb (AIS):

a)  zabezpecCi, ze sa pocas prenosu auchovavania leteckych udajov budu
pouzivat’ digitdlne techniky na odhalovanie chybnych udajov s cielom
podporit’ platné urovne integrity udajov;

b) zabezpeti, Ze prenos leteckych tdajov bude prebichat v stlade

s vhodnym overovacim procesom, aby prijemcovia boli schopni potvrdit,
zZe udaje alebo informécie vyslal opravneny zdroj.

ADR.OPS.A.030. Katalog leteckych udajov
Prevadzkovatel' letiska pri tvorbe, spracovani alebo prenose Udajov
poskytovatel'ovi leteckych informacnych sluzieb zabezpeci, Ze letecké udaje

uvedené v dodatkul kprilohe Il (cast ATM/ANS.OR) k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) 2017/373* vyhovujt $pecifikaciam katalogu udajov.

* Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/373 z 1. marca 2017, ktorym sa
stanovujiu  spolocné poziadavky na poskytovatelov manaZzmentu letovej
prevadzky/leteckych navigaénych sluZieb a na ostatné funkcie siete manazmentu
letovej prevadzky, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 482/2008, vykonavacie
nariadenia (EU) &. 1034/2011, (EU) & 1035/2011 a (EU) 2016/1377 a ktorym sa
meni nariadenie (EU) &. 677/2011 (U. v. EU L 62, 8.3.2017, s. 1).

ADR.OPS.A.035. Potvrdenie a overenie idajov

Prevadzkovatel’ letiska pri tvorbe, spracovani alebo prenose tudajov
poskytovatel'ovi leteckych informacnych sluzieb zabezpeci, Ze sa pouziji metddy
potvrdzovania a overovania tak, aby letecké tidaje spinali savisiace poziadavky na
kvalitu idajov. Okrem toho:
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a) overovanim sa zabezpeCi, ze letecké udaje budi dorucené bez
znehodnotenia aZze spracovanim leteckych udajov neddjde kich
znehodnoteniu;

b) letecké udaje aletecké informacie, ktoré boli zadané manualne, musia
byt predmetom nezavislého overenia s cielom zistit' chyby, ktoré mohli
vzniknut’;

c)  pripouzivani leteckych udajov na ziskanie alebo vypocet novych
leteckych dajov sa pociato¢né tidaje overia a potvrdia s vynimkou
pripadov, ked’ ich poskytol oficialny zdroj.

ADR.OPS.A.040. Poziadavky na spracovanie chyb
Prevadzkovatel letiska zabezpeci, aby:

a) sa chybam zistenym pocas tvorby udajov a po ich doruceni venovala
pozornost’, aby sa opravili alebo vyriesili;

b) sa uprednostiiovala naprava chyb v rozhodujicich a zékladnych
leteckych tidajoch.

ADR.OPS.A.045. Metaudaje
Prevadzkovatel letiska zabezpeci, Ze metatidaje budi obsahovat’ aspon:

a) identifikacné tudaje organizacii alebo subjektov, ktoré vykonavaju
akukol'vek ¢innost’ v rdmci tvorby, prenosu alebo spracovania leteckych
udajov;

b)  vykonané ¢innosti;

c) datum a ¢as, ked’ bola ¢innost’ vykonana.

ADR.OPS.A.050. Prenos udajov

Prevadzkovatel' letiska zabezpe¢i, Ze letecké udaje sa budi prenédsat
elektronickymi prostriedkami.

ADR.OPS.A.055. Nastroje a softvér

Prevadzkovatel' letiska pri tvorbe, spracovani alebo prenose udajov
poskytovatel'ovi leteckych informacnych sluZieb zabezpeci, Ze nastroje a softvér
pouzivané na podporu alebo automatizaciu spracovania leteckych tdajov budia
plnit’ svoje funkcie bez toho, aby negativne ovplyvnili kvalitu leteckych udajov.*

C) Doplia sa toto ustanovenie ADR.OPS.A.057:
»ADR.OPS.A.057. Vytvaranie oznamenia NOTAM

a)  Prevadzkovatel letiska:

1. zriadi a zavedie postupy, v sulade s ktorymi vytvara oznamenie NOTAM
vydané prisluSnym poskytovatel'om leteckych informa¢nych sluzieb:

a)  ktoré obsahuji informécie o zriadeni, stave alebo zmene
akéhokol'vek leteckého zariadenia, sluzby, postupu alebo
nebezpecenstva, ktorych v€asnd znalost je dolezita pre
zamestnancov zabezpecujucich letecka prevadzku;
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b)

b) ktoré obsahuji informacie docasného a kratkodobého charakteru
alebo ktoré sa tykaju prevadzkovo vyznamnych trvalych zmien alebo
dlhotrvajucich docasnych zmien oznamenych v kratkom casovom
predstihu, okrem rozsiahleho textu alebo grafického zobrazenia alebo
oboch tychto prvkov;

urc¢i zamestnancov letiska, ktori uspesne absolvovali prislusny vycvik a
preukazali svoju spdsobilost’, aby vytvarali ozndmenia NOTAM a
poskytovali  relevantné informacie  poskytovatelom leteckych
informacnych sluzieb, s ktorymi ma uzavreté dohody;

zabezpeci, aby vSetci ostatni zamestnanci letiska, ktorych povinnosti sa
tykaju pouzivania oznamenia NOTAM, uspesne absolvovali prislusny
vycvik a preukazali svoju sposobilost’ vykonavat’ tieto povinnosti.

Prevadzkovatel' letiska vytvara oznamenie NOTAM, ked je potrebné
poskytnut’ tieto informéacie:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

zriadenie, uzatvorenie alebo vyznamné zmeny v prevadzke letisk,
heliportov alebo vzletovych a pristavacich dréh;

zriadenie, zruSenie alebo vyznamné zmeny v prevadzke letiskovych
sluzieb;

zriadenie, zruSenie alebo vyznamné zmeny v prevadzkovej schopnosti
raddionavigaénych sluzieb a sluzieb zabezpecujlcich spojenie lietadlo-
zem, za ktoré zodpoveda prevadzkovatel letiska;

nedostupnost’”  zdloznych a sekunddrnych systémov s priamym
prevadzkovym vplyvom,;

zriadenie, zrusenie alebo vyznamné zmeny vizualnych prostriedkov;

prerusenie prevadzky hlavnych casti letiskovych svetelnych systémov
alebo ich opdtovné uvedenie do prevadzky;

zriadenie, zruSenie alebo vyznamné zmeny Vv postupoch leteckych
navigaénych sluzieb, za ktoré zodpoveda prevadzkovatel letiska;

vyskyt alebo opravy vicSich portch alebo prekdzok na prevadzkovej
ploche;

zmeny a obmedzenia v dostupnosti paliva, oleja alebo kyslika;

zriadenie, zruSenie alebo opédtovné uvedenie do prevadzky vystraznych
majakov oznacujucich prekazky pre letecku navigaciu;

planované¢ laserové vyzarovanie, laserové prehliadky a pouzitie
svetlometov v okoli letiska v pripade, ak modze dojst k zniZeniu
schopnosti no¢ného videnia pilotov;

postavenie, odstranenie alebo zmeny prekazok leteckej navigacie
v priestoroch vzletu alebo stupania, v priestore nevydareného pribliZenia,
v priestore pribliZzenia, ako aj na pase vzletovej a pristavacej drahy;

zmeny kategorie zachranného a hasi¢ského zabezpecenia pre letisko
alebo heliport;

vyskyt, odstranenie alebo vyznamné zmeny nebezpecnych podmienok
sposobenych snehom, kaSovitym snehom, ladom, radioaktivnym
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d)

15.

16.

17.

materidlom, toxickymi latkami, usadeninami sopec¢ného popola alebo
vodou na pohybovej ploche;

skutocnost, ze vzletova a pristavacia draha alebo jej Cast’' je klzkd a
vlhka;

skutoc¢nost, ze vzletova a pristavacia draha nie je k dispozicii z dévodu
prac na znaceni vzletovej a pristdvacej drahy; alebo informacie o
¢asovom oneskoreni potrebnom na spristupnenie vzletovej a pristavacej
drahy, ak vybavenie pouzité na takéto prace méze byt v pripade potreby
odstranené;

pritomnost’ nebezpecCenstiev, ktoré ovplyviuju letecku navigaciu, vratane
vyskytu volne zijucej zveri, prekazok, vyhliadkovych Iletov a
vyznamnych udalosti.

Prevadzkovatel letiska na ucely pismena b) zabezpeci, aby:

1.

oznamenie NOTAM bolo vytvorené v dostatocnom predstihu, aby
dotknuté strany mohli prijat’ akékol'vek potrebné opatrenie, s vynimkou
nespdsobilosti, uniku radioaktivnych materidlov a toxickych latok
a d’alSich udalosti, ktoré nie je mozné predvidat’;

sa v oznameni NOTAM, ktorym sa oznamuje nespdsobilost’ suvisiaceho
zariadenia, sluzieb a navigatného zariadenia na letisku, uvadzal
predpokladany cas trvania nesposobilosti alebo cas, ked’ sa ocakava
obnovenie sluzby;

do troch mesiacov od vydania stdleho oznamenia NOTAM sa informécie
uvedené v oznameni NOTAM zaclenili do prislusnych produktov
leteckych informaénych sluzieb;

do troch mesiacov od vydania docasné¢ho dlhotrvajuceho ozndmenia
NOTAM sa informécie uvedené v oznameni NOTAM zallenili do
dodatku k AIP;

sa vytvorilo ndhradné oznidmenie NOTAM, ak oznidmenie NOTAM
s predpokladanym koncom platnosti neoakavane prekroc¢i trojmesacné
obdobie, pokial’ sa nepredpoklada, Ze by stav trval d’alSie obdobie dlhsie
nez tri mesiace; v takom pripade prevadzkovatel letiska zabezpeci, aby
boli informécie uverejnené v dodatku k AIP.

Prevadzkovatel letiska okrem toho zabezpeci, aby:

1.

s vynimkou pripadov uvedenych v pismene d) bode 4 kazdé¢ oznamenie
NOTAM, ktoré¢ vytvori, obsahovalo prislusné informacie usporiadané
podla formuldra NOTAM uvedené¢ho v dodatku 1 k tejto prilohe;

text ozndmenia NOTAM tvorili oznacCenia alebo jednotnd skratena
frazeologia podla kédov NOTAM ICAO doplnené skratkami ICAO,
identifikatormi, znackami, oznaceniami, volacimi znakmi, frekvenciami,
¢iselnymi tidajmi a jednoduchou formulaciou;

sa oznamenie NOTAM vytvorilo v anglickom jazyku alebo v Statnom
jazyku podla dohody s prisluSnym poskytovatelom leteckych
informacnych sluZzieb;
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d)

10.

11.

sa informécie o vyskyte snehu, kasovitého snehu, I'adu, ndmrazy, stojatej
vody alebo vody zo snehu, kasovitého snehu, I'adu alebo ndmrazy na
pohybovej ploche Sirili prostrednictvom ozndmenia SNOWTAM, ktoré
musi obsahovat’ informacie usporiadané podla formuldra SNOWTAM
uvedeného v dodatku 2 k tejto prilohe;

ak sa vo vydanom oznameni NOTAM vyskytne chyba, vytvorilo sa
oznamenie NOTAM s novym ¢islom, ktoré nahradi chybné ozndmenie
NOTAM alebo aby sa chybné oznamenie NOTAM zrusilo a vytvorilo sa
nové oznamenie NOTAM,;

ak sa vytvara oznamenie NOTAM, ktorym sa ruSi alebo nahradzuje
predchadzajice ozndmenie NOTAM:

a) sa vnom uvadzala séria a poradové Ccislo/rok predchadzajuceho
oznamenia NOTAM;

b)  boli miestne identifikacné kody a predmet v obidvoch oznameniach
NOTAM rovnaké;

novym oznamenim NOTAM sa zruSilo alebo nahradilo iba jedno
oznamenie NOTAM;

kazdé vytvorené oznamenie NOTAM sa zaoberalo iba jednym
predmetom a jednou podmienkou tykajiicou sa daného predmetu;

kazdé vytvorené oznamenie NOTAM bolo ¢o najstrucnejSie a zostavené
tak, aby bol jeho zmysel jasny bez potreby odvolavat sa na iny
dokument;

vytvorené oznamenie NOTAM, ktoré obsahuje trvalé alebo docasné
informécie dlhodobého charakteru, obsahovalo prislusné odkazy na AIP
alebo dodatok k AIP;

miestne identifikatné kody ICAO zahrnuté do textu vytvoreného
ozndmenia NOTAM pre letisko boli totozné s kodmi, ktoré si uvedené v
dokumente ,,Miestne identifikaéné kody“. Nesmie sa pouzit’ skratend
forma tychto kddov.

Prevadzkovatel' letiska po uverejneni ozndmenia NOTAM, ktoré vytvoril,
skontroluje jeho obsah s cielom zabezpecit' jeho presnost’ a zaisti Sirenie
informécii vSetkym relevantnym zamestnancom letiska a organiziciam na
letisku.

Prevadzkovatel letiska vedie zaznamy o:

1.
2.

oznameniach NOTAM, ktor¢ vytvoril a ktoré boli vydang;

vykonévani pismena a) bodov 2 a 3.;

Dopiha sa toto ustanovenie ADR.OPS.A.60:

»ADR.OPS.A.060. Hlasenie o povrchovych kontaminantoch

Prevadzkovatel’ letiska hlasi leteckym informaénym sluzbam a stanovisStiam
letovych  prevadzkovych sluzieb informacie prevadzkového vyznamu
ovplyviiujiice prevadzku lietadiel a letiska na pohybovej ploche, najmé pokial ide
o pritomnost’:
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a)  vody;

b)  snehu;
c¢)  kaSovitého snehu;
d) Tadu;

€) namrazy;

f)  kvapalnych chemikalii na ochranu proti namraze alebo
odnamrazovanie alebo inych kontaminantov;

g) snehovych zavejov alebo jazykov.*;

e) Doplia sa toto ustanovenie ADR.OPS.065:

a)

»ADR.OPS.A.065. Hlasenie o podmienkach na vzletovej a pristavacej drahe

Prevadzkovatel' letiska hlasi podmienky na vzletovej a pristavacej drahe za
kazdu tretinu vzletovej a pristdvacej drahy pomocou spravy o podmienkach na
vzletovej a pristavacej drahe (RCR). Sprava obsahuje kod podmienok na
vzletovej a pristdvacej dradhe (RWYCC) s ¢islovanim od 0 po 6, pokrytie a
hibku kontaminantov a opis pomocou tychto pojmov:

1. COMPACTED SNOW (utlaceny sneh);
. DRY (suchd);
. DRY SNOW (suchy sneh);

. DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (suchy sneh na vrstve
utlaceného snehu);

. DRY SNOW ON TOP OF ICE (suchy sneh na vrstve I'adu);
. FROST (namraza);

. ICE (T'ad);

. SLIPPERY WET (klzka a vlhka);

. SLUSH (kasovity sneh);

10. SPECIALLY PREPARED WINTER RUNWAY (osobitne pripravena
zimna vzletova a pristavacia draha);

11. STANDING WATER (stojata voda);

12. WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW (voda na vrstve utlacené¢ho
snehu);

13. WET (vlhka);
14. WET ICE (mokry 'ad);
15. WET SNOW (mokry sneh);

16. WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (mokry sneh na vrstve
utlaceného snehu);

17. WET SNOW ON TOP OF ICE (mokry sneh na vrstve I'adu);
18. CHEMICALLY TREATED (chemicky oSetrend);
19. LOOSE SAND (sypky piesok).

VS I ]

O 0 3 N W
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b)

d)

Hlasenie sa zacina, ked’ dojde k vyznamnej zmene podmienok na vzletovej a
pristavacej drahe spdsobenej vodou, snehom, kasovitym snehom, 'adom alebo
namrazou.

Hlasenie o podmienkach na vzletovej a pristavacej drahe musi neustale odrazat’
vyznamné zmeny, az pokial vzletovd a pristavacia draha prestane byt
znecCistend. Ked’ nastane takato situdcia, prevadzkovatel letiska vyda spravu
RCR, v ktorej sa uvadza, ze vzletova a pristavacia drdha je bud’ vlhka, alebo
sucha.

Merania trenia sa nenahlasuju.

Ak je spevnenad vzletova a pristavacia draha alebo jej cast’ klzkd a vlhka,
prevadzkovatel’ letiska spristupni tieto informacie prislusSnym pouZzivatel'om
letiska. Uskuto¢ni sa to vytvorenim oznamenia NOTAM a uvedenim polohy
dotknutej Casti drahy.*;

Dopliia sa tento dodatok 1:
,,Dodatok 1

Indikator priority Y
Adresa
K=
Datum a ¢as podania Y
Indikator odosielatel’a «=
Séria, ¢islo a identifikator spravy
NOTAM obsahujiice nové informacie | .o NOTAMN
(séria a ¢islo/rok)
NOTAM nahradzujtce predchadzajice] ........cccoocveveiinenicniciccine NOTAMR ..ottt
NOTAM (séria a ¢islo/rok) (séria a ¢islo/rok nahradzovaného NOTAM)
NOTAM rusiace predchadzajuce NOTAM | .o NOTAMC ..ottt «=
(séria a ¢islo/rok) (séria a ¢islo/rok ruseného NOTAM) -
Kvalifikatory
. . e Dolna Horna s . L
FIR Kéd NOTAM Prevadzka Ucel Rozsah . . Zemepisné suradnice, radius
hranica hranica
Q) Q «=
Urcenie miestneho identifikaéného kodu ICAO pre oblast’, v ktorej sa zariadenie, vzdu$ny priestor alebo >
- . o A)
nahlasené podmienky nachadzaju.
Obdobie platnosti
Od (datum a cas) B) p
*
Do (PERM alebo datum a cas) C) PEZ?JV[* &L=
Harmonogram (v pripade potreby) D) "
K=
Text NOTAM; v jednoduchej formulacii (pouZiju sa skratky ICAO)
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E)

K=

Dolna hranica F)

Horna hranica G)

) «=

Podpis

SK
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) Doplia sa tento dodatok 2:
,,Dodatok 2
FORMULAR SNOWTAM

*Nehodiace sa preciarknite.

(Indikator (Adresy)
(Nazov priority)

COM)
(Déatum a ¢as podania) (Indikator odosielatel'a)

<=

(PORADOVE CISLO SWAA*) (MIESTNE DATUM/CAS POSUDENIA

(Skrateny IDENTIFIKACNE KODY)

nazov)
oLl 1 O O O

(VOLITEENA SKUPINA)

SNOWTAM ——P ‘ (Poradové &islo) <

Oddiel pre vypocet vykonnosti letiina

(MIESTNE IDENTIFIKACNE KODY LETISKA)

A)

[DATUM/CAS POSUDENIA (¢as dokoncenia posiidenia v UTC)]

<

B)

(NIZSIE CISELNE OZNACENIE VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHY)

0

[KOD PODMIENOK NA VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHE (RWYCC) NA KAZDEJ TRETINE DRAHY]
[Na zaklade matice hodnotenia podmienok na vzletovej a pristavacej drahe (RCAM) 0, 1, 2, 3, 4, 5 alebo 6]

D)

/1

(PERCENTO POKRYTIA KONTAMINANTOM PRE KAZDU TRETINU VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHY)

E)

/1

[HLBKA (mm) SYPKEHO KONTAMINANTU NA KAZDEJ TRETINE VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHY]

F)

/1

[OPIS PODMIENOK NA CELEJ DLZKE VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHY
(Pozorované na kazdej tretine vzletovej a pristavacej drahy pocinajuc prahom vzletovej a pristavacej drahy s niz§im
¢iselnym oznacenim)]

COMPACTED SNOW (utlaeny sneh)

DRY (suchd)

DRY SNOW (suchy sneh)

DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW
(suchy sneh na vrstve utlateného snehu)

DRY SNOW ON TOP OF ICE (suchy sneh na
vrstve I'adu)

FROST (namraza)

ICE (Fad)

SLIPPERY WET (klzka a vlhka)

SLUSH (kasovity sneh)

SPECIALLY PREPARED WINTER RUNWAY
(osobitne pripravena zimna vzletova a pristavacia
draha)

STANDING WATER (stojata voda)

WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW
(voda na vrstve utlaceného snehu)

WET (vlhk4)

WET ICE (mokry 'ad)

WET SNOW (mokry sneh)

WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW
(mokry sneh na vrstve utlaceného snehu)

WET SNOW ON TOP OF ICE (mokry sneh na
vrstve 'adu)

G)

I
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(SIRKA VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHY, PRE KTORU PLATIA KODY PODMIENOK NA VZLETOVE]
A PRISTAVACEJ DRAHE, AK JE MENSTIA [0) H) <==
AKO PUBLIKOVANA SIRKA)
Oddiel situa¢ného povedomia

[SKRATENA DLZKA VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHY, AK JE MENSIA AKO PUBLIKOVANA (m)] o) I) —»
(ZVIRENY SNEH NA VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHE) o i) —»
(SYPKY PIESOK NA VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHE) 0 K) )
(CHEMICKE OSETRENIE VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHY) 0 L) —>
(SNEHOVE ZAVEJE NA VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHE) o M
[pri vyskyte sa uvedie vzdialenost’ od osovej Ciary vzletovej a pristavacej drahy (m) a podl'a potreby sa doplni pismenami >

« he . )
,L¢, ,R“ alebo ,LR‘]
(SNEHOVE ZAVEJE NA ROLOVACEJ DRAHE) o N) B
(SNEHOVE ZAVEJE PRILIEHAJUCE K VZLETOVEJ A PRISTAVACEJ DRAHE) 0 0) e
(PODMIENKY NA ROLOVACEJ DRAHE) 0 P) )
(PODMIENKY NA ODBAVOVACEJ PLOCHE) e} R) e
(NAMERANY KOEFICIENT TRENIA) fo) S) )
(POZNAMKY V JEDNODUCHEJ FORMULACH) 0 T) ) <<=
POZNAMKY:

1. ¥*Uved'te pismenové oznacenie $tatnej prislusnosti ICAO podl'a ICAO Doc 7910, ¢ast 2, alebo iné platné oznacenie letiska.

2. Informacie pre d’alsie vzletové a pristavacie drahy, opakovat’ od B do H.

3. Informdcie v oddiele situaéného povedomia sa opakuju pre kazda vzletovi a pristavaciu drahu, rolovaciu drahu

a odbavovaciu plochu. Ak sa nahlasujt, opakujte podl'a potreby.

4. Slova v zatvorkach () sa nevysielaju.

5. Pokyny tykajuce sa poloziek A az T sa nachadzaju v odseku 1 pism. b) pokynov na vyplnenie formulara SNOWTAM.

PODPIS ODOSIELATELA (nevysiela sa)

.
b

h) Vklada sa toto ustanovenie ADR.OPS.B.003:

»ADR.OPS.B.003. Odovzdavanie c¢innosti — poskytovanie prevadzkovych
informacii

2. Prevadzkovatel' letiska zriadi a zavedie postupy odovzdavania
prevadzkovych ¢innosti medzi zamestnancami podielajicimi sa na
prevadzke a udrzbe letiska, aby zabezpeCil, Ze vSetkym novym
zamestnancom sa poskytnu prevadzkové informacie tykajuce sa ich tloh.

3. Prevadzkovatel letiska zriadi a zavedie postupy, ktorymi sa organizacidm
prevadzkujicim alebo poskytujicim sluzby na letisku poskytuji
prevadzkové informacie stvisiace s letiskom, ktoré modzu ovplyvnit
plnenie tloh zamestnancov takychto organizécii.*;

1) V ustanoveni ADR.OPS.B.010 sa pismena c), d), e) a f) nahradzaju takto:

»C) Vycvikovy program sa vykonava v sulade s ustanovenim ADR.OR.D.017 s

d)

SK

tymito vynimkami:
1. udrziavaci vycvik zahfiia teoreticky a prakticky pokracovaci vycvik;

2. preskusania odbornej spoOsobilosti sa vykonavaju v intervaloch
nepresahujucich 12 mesiacov od absolvovania iivodného vycviku.

Vyevik zamestnancov zachrannej a hasic¢skej sluzby musi byt navrhnuty tak,
aby poskytoval zakladné vedomosti a praktické zruc¢nosti stvisiace s plnenim
ich povinnosti.

16

SK




SK

e)

a)

Docasné znizenie urovne ochrany letiskovych zachrannych a hasi¢skych
sluzieb v dosledku nepredvidanych okolnosti si nevyzaduje predchadzajice
povolenie prislusného organu.*;

1 Vklada sa toto ustanovenie ADR.OPS.B.016:
»ADR.OPS.B.016. Program na kontrolu alomkov cudzich predmetov

1.

Prevadzkovatel’ letiska zriadi a zavedie program na kontrolu tlomkov
cudzich predmetov a od organizécii prevadzkujacich alebo poskytujicich
sluzby na letisku bude vyzadovat’, aby sa zi¢astnili na tomto programe.

v

ramci

programu na kontrolu ulomkov cudzich predmetov

prevadzkovatel letiska:

1.

zabezpeci informovanost’ a ucast zamestnancov a to, aby tito
zamestnanci uspesne absolvovali prislusny vycvik a preukézali
svoju spdsobilost’;

zriadi a zavedie opatrenia, ktoré zabrdnia vyskytu tlomkov cudzich
predmetov;

zriadi a zavedie postupy s cielom:

a)

b)

¢)

detegovat’ ulomky cudzich predmetov vratane monitorovania
a kontroly pohybovej plochy alebo pril'ahlych ploch v sulade
s planom kontroly a vzdy, ked’ sa takato kontrola vyzaduje v
dosledku cinnosti, meteorologickych javov alebo udalosti,
ktoré by mohli viest’ k vyskytu illomkov cudzich predmetov;

okamzite odstranit’ ulomky cudzich predmetov, zabranit’ ich
vyskytu a zneSkodnit’ ich a poskytnit’ na to vSetky potrebné
prostriedky;

¢o najskdor informovat prevadzkovatelov lietadiel o
pripadnych identifikovanych sucastiach lietadiel;

zhromazd’uje a analyzuje udaje a informdcie s cielom identifikovat’
zdroje ulomkov cudzich predmetov a s tym suvisiacich trendov a
zavedie napravné alebo preventivne opatrenia, alebo oboje, na
zlepSenie €innosti programu.*;

k) Vkladé sa toto ustanovenie ADR.OPS.B.024:
»ADR.OPS.B.024. Opravnenie vodicov vozidiel

S vynimkou ustanoveni pismena d) si vedenie vozidla na ktorejkol'vek casti
pohybovej plochy alebo inych prevadzkovych priestorov letiska vyzaduje
opravnenie, ktoré¢ vodi¢ovi vydal prevadzkovatel’ daného letiska. Opravnenie
na vedenie vozidla sa vyda osobe, ktora:

1.

ma pridelené¢ ulohy, ktoré zahfiiaji vedenie vozidla na takychto

plochéch;

je drzitelom platného vodi¢ského preukazu a akéhokol'vek iného

preukazu potrebného na prevadzku Specializovanych vozidiel;

uspesne absolvovala prislusny vycvikovy program pre vodiCov a
preukazala svoju spdsobilost’ v stilade s pismenom b);
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b)

d)

4.  preukazala jazykovi  spoOsobilost v  stlade s ustanovenim
ADR.OPS.B.029, ak tiato osoba ma v umysle viest vozidlo na
prevadzkovej ploche;

5. absolvovala vycvik u svojho zamestnavatela zamerany na pouzivanie
vozidla ur¢eného na prevadzku na letisku.

Prevadzkovatel’ letiska zriadi a zavedie vycvikovy program pre vodicov, ktori
pracuji na odbavovacej ploche alebo v inych prevadzkovych priestoroch, s
vynimkou prevadzkovej plochy, a pre vodi¢ov, ktori pracuji na prevadzkove;j
ploche. Vycvikovy program musi:

1.  zodpovedat charakteristikim a prevadzke letiska, funkcidm a uloham
vodica, ktoré sa maji vykonavat, a plocham letiska, na ktorych mézu byt
vodici opravneni vykonavat’ ¢innosti;

2. zahfnat’;

a) teoreticky a prakticky vycvik primeranej dizky aspoii v tychto
oblastiach:

A) regula¢ny ramec a osobnéd zodpovednost’;
B) normy pre vozidla, prevadzkové poziadavky a postupy letiska;
C) komunikécia;

D) radioteleféonia pre vodiCov, ktori vykonavaji cinnosti na
prevadzkovej ploche;

E) l'udska vykonnost’;
F) oboznamenie sa s prevadzkovym prostredim;
b)  hodnotenie spdsobilosti vodicov.

V opravneni na vedenie vozidla vydanom v stlade s pismenom a) sa musia
uvadzat’ Casti pohybovej plochy alebo inych prevadzkovych priestorov, na
ktorych ma vodi¢ opravnenie viest' vozidlo, a opravnenie zostdva v platnosti,
pokial’:

1. poziadavky uvedené v pismene a) bodoch 1 a 2 su splnené;
2. drzitel’ opravnenia na vedenie vozidla:

a) absolvoval a uspeSne ukoncil vycvik a preskasania odbornej
sposobilosti v stlade s ustanovenim ADR.OR.D.017 pism. f) a g);

b) v pripade potreby nadalej preukazuje pozadovanu jazykova
sposobilost’ v sulade s ustanovenim ADR.OPS.B.029.

Bez ohl'adu na pismeno a) prevadzkovatel’ letiska moZe povolit’ osobe docasne
viest’ vozidlo na pohybovej ploche alebo v inych prevadzkovych priestoroch,
ak:

1.  je dana osoba drzitelom platného vodic¢ského preukazu a akéhokol'vek
iné¢ho preukazu potrebného na prevadzku Specializovanych vozidiel,;

2. je dané vozidlo sprevadzané vozidlom, ktoré vedie vodi¢ s oprdvnenim
vydanym v stlade s pismenom a).

Prevadzkovatel letiska:
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D

2.

zriadi systém a zavedie postupy pre:

a)  vydavanie opravneni na vedenie vozidla a doCasnych povoleni na
vedenie vozidla;

b)  zabezpecCenie toho, aby vodici, ktorym bolo vydané opravnenie na
vedenie vozidla, nad’alej dodrziavali ustanovenia pismena ¢) bodov
la2;

c)  monitorovanie toho, ¢i vodi¢i dodrziavaju vsSetky poziadavky na
vodiCov uplatiované na letisku a ¢i sa prijimaji primerané
opatrenia vratane pozastavenia a odiatia opradvneni na vedenie
vozidla alebo povoleni na docasné vedenie vozidla;

vedie prislusné zdznamy.*;

Ustanovenie ADR.OPS.B.025 sa vypusta;

Vkladaju sa tieto ustanovenia ADR.OPS.B.026, ADR.OPS.B.027, ADR.OPS.B.028
a ADR.OPS.B.029:

a)

b)

»ADR.OPS.B.026. Opravnenie vozidiel

Prevadzka vozidla na pohybovej ploche alebo v inych prevadzkovych
priestoroch si vyzaduje opravnenie vydané prevadzkovatelom letiska.
Oprévnenie sa modze vydat, ak sa vozidlo pouziva na Cinnosti stvisiace s
prevadzkou letiska a:

1.
2.

je schopné prevadzky a vhodné na pldnovanu prevadzku;

spiia poziadavky na znadenie a osvetlenie uvedené v ustanoveni
ADR.OPS.B.080;

je vybavené radiovym zariadenim umoznujucim  obojsmernd
komunikaciu na prislusnej frekvencii letovych prevadzkovych sluzieb a
akejkol'vek inej potrebnej frekvencii, ak je ur€ené na prevadzku na jednej
z tychto ploch:

a)  prevadzkova plocha;

b) iné prevadzkové priestory, kde je potrebnd komunikacia so
stanoviStom letovych prevadzkovych sluZzieb alebo inymi
prevadzkovymi stanovi$t'ami letiska;

je vybavené odpovedacom alebo inym zariadenim, ktoré podporuje
prehl’adové sluzby, ak je ur¢ené na prevadzku na prevadzkovej ploche, a
letisko je vybavené systémom navadzania a riadenia pohybu na plochach,
ktor¢ho prevadzka si vyzaduje pouzivanie odpovedaCa alebo iného
prehl'adového vybavenia namontovaného vo vozidlach.

Prevadzkovatel letiska obmedzi pocet vozidiel opravnenych na prevadzku na
pohybovej ploche a v inych prevadzkovych priestoroch na minimalny pocet
potrebny na bezpecnt a efektivnu prevadzku letiska.

Opravnenie vydané v stilade s pismenom a):

l.

2.

uvadza Casti pohybovej plochy alebo inych prevadzkovych priestorov, na
ktorych sa moze vozidlo prevadzkovat’;

ostava v platnosti, pokial’ st splnené poziadavky uvedené v pismene a).
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d)  Prevadzkovatel letiska prideli volaci znak vozidlu oprdvnenému na prevadzku
na letisku v sulade s pismenom a), ak sa vyzaduje, aby dané vozidlo bolo
vybavené radiovym zariadenim. Volaci znak prideleny vozidlu:

1.
2.
3.

nesmie byt mitici, pokial’ ide o jeho identitu;
musi byt’ primerany jeho funkcii;

v pripade vozidiel, ktoré sa prevadzkuju na prevadzkovej ploche, musi
byt skoordinovany so stanovistom letovych prevadzkovych sluzieb a
poskytnuty prislusSnym organizaciam na letisku.

e) Prevadzkovatel letiska moze odchylne od pismena a) povolit’:

1.

aby sa vozidlo opravnené v stlade s pismenom a) bodmi 1 a 2, ktoré nie
je vybavené radiovym zariadenim vyzadovanym podla pismena a) bodu
3 a odpovedacom alebo inym prehladovym vybavenim vyzadovanym
podl'a pismena a) bodu 4, prilezitostne prevadzkovalo na plochach
uvedenych v pismene a) bodoch 3 a 4, za predpokladu, Ze:

a)  vozidlo je neustale sprevadzané opravnenym vozidlom, ktoré spiia
poziadavku uvedent v pismene a) bode 3 a v pripade potreby v
pismene a) bode 4;

b)  sprevadzajiice vozidlo spifia poziadavky na znaGenie a osvetlenie
uvedené v ustanoveni ADR.OPS.B.080;

c) postupy za nizkej dohladnosti nie st v ucinnosti, ak ma byt
sprevadzané vozidlo prevadzkované na prevadzkovej ploche;

docasny vstup vozidla na letisko a jeho prevadzku na pohybovej ploche
alebo v inych prevadzkovych priestoroch za tychto podmienok:

a) vizualna kontrola daného vozidla ur¢i, Ze jeho stav neohrozuje
bezpecnost’;

b)  dané vozidlo je neustale sprevadzané opravnenym vozidlom, ktoré:

A)  splna poziadavku uvedent v pismene a) bode 3 a v pripade
potreby v pismene a) bode 4, ak sa prevadzkuje na plochach
uvedenych v pismene a) bodoch 3 a 4;

B) spifia poziadavky na znadenie a osvetlenie uvedené v
ustanoveni ADR.OPS.B.080;

c)  postupy za nizkej dohl'adnosti nie su v i€innosti, ak mé byt’ vozidlo
prevadzkované na prevadzkovej ploche.

f)  Prevadzkovatel letiska:

l.

zriadi a zavedie postupy na:

a)  vydavanie opravneni vozidiel a docasnych povoleni na vstup na
letisko a prevadzku vozidiel;

b)  pridelovanie volacich znakov vozidlam;

¢)  monitorovanie toho, ¢i vozidld dodrziavaji ustanovenia tejto
poziadavky a ¢i sa prijimaju primerané opatrenia vratane
pozastavenia a odiatia opravneni vozidla alebo povoleni na
docasnu prevadzku vozidla;
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a)

b)

2.

vedie prislusné zaznamy.

ADR.OPS.B.027. Prevadzka vozidiel

Vodi¢ vozidla na prevadzkovej ploche prevadzkuje vozidlo:

1.

3.

len na zaklade opravnenia stanovista letovych prevadzkovych sluzieb a v
sulade s pokynmi, ktoré¢ vydalo dané stanoviste;

v sulade so vSetkymi povinnymi pokynmi vyjadrenymi pomocou
znacenia a znaciek, pokial’ stanoviste letovych prevadzkovych sluzieb
nepovoli inak;

v stlade so vSetkymi povinnymi pokynmi vyjadrenymi pomocou svetiel.

Vodi¢ vozidla na prevadzkovej ploche musi prevadzkovat vozidlo v sulade s
tymito pravidlami:

1.

nudzové vozidla na pomoc lietadlu v tiesni musia mat’ prednost’ pred
vSetkou ostatnou prevadzkou pohybujiicou sa na ploche;

v sulade s ustanoveniami bodu 1:

a) vozidld avozidld tahajice lietadlo musia dat’ prednost’ lietadlu,
ktoré pristava, vzlieta alebo roluje;

b)  vozidla, ktoré netahaju lietadlo, musia dat’ prednost’ vozidlam
tahajucim lietadlo;

c) vozidla, ktoré net'ahaju lietadlo, musia dat’ prednost’ inym vozidlam
net'ahajiicim lietadlo v stlade s pokynmi stanovista letovych
prevadzkovych sluzieb;

d) bez ohladu na ustanovenia bodov i), ii) aiii) sa vozidla a vozidla
tahajuce lietadlo musia riadit pokynmi stanovista letovych
prevadzkovych sluzieb.

Vodi¢ vozidla vybaveného radiovym zariadenim, ktory ma v umysle
prevadzkovat’ alebo uz prevadzkuje vozidlo na prevadzkovej ploche:

1.

nadviaZze uspokojivé obojsmerné radiové spojenie so stanovistom
letovych prevadzkovych sluzieb na prislusnej frekvencii letovych
prevadzkovych sluzieb pred vstupom na prevadzkovl plochu a udrziava
a sustavne sleduje pridelenu frekvenciu;

pred vstupom na prevadzkova plochu ziska oprdvnenie stanovista
letovych prevadzkovych sluZzieb a vykondva prevadzku len na zaklade
opravnenia stanovista letovych prevadzkovych sluzieb. Bez ohl'adu na
takéto opravnenie, vstup na vzletovll a pristavaciu drdhu alebo pas
vzletove] a pristavacej drahy alebo zmena v povolenej prevadzke
podlicha dalSiemu osobitnému opravneniu stanovista letovych
prevadzkovych sluzieb;

zamestnancom letovych prevadzkovych sluzieb opakuje Casti pokynov
suvisiace s bezpecnostou, ktoré sa prendsaju hlasom. Pokyny na vstup,
vyckéavanie, krizenie alebo prevadzku tykajuce sa kazdej vzletovej a
pristavacej dréhy, rolovacej drahy alebo pasu vzletovej a pristavacej
drahy sa musia vzdy opakovat’;
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d)

g)

zamestnancom letovych prevadzkovych sluzieb opakuje alebo potvrdzuje
pokyny, ktoré nie st uvedené v bode 3, a to tak, aby bolo jasne uvedené,
ze pokyny boli pochopené a budu splnené.

Vodi¢ vozidla, ktoré sa prevadzkuje na prevadzkovej ploche, v pripade
pochybnosti o polohe vozidla vzhl'adom na prevadzkovu plochu:

1.

3.

oznami stanovistu letovych prevadzkovych sluzieb okolnosti vratane
poslednej znamej polohy;

ak stanoviste letovych prevadzkovych sluzieb nevyda iné pokyny,
sucasne opusti vzletovu a pristavaciu drédhu, rolovaciu drahu alebo inu
Cast prevadzkovej plochy a vzdiali sa co najskor do bezpecnej
vzdialenosti;

po krokoch uvedenych v bodoch 1 a 2 zastavi vozidlo.

Vodi¢ vozidla na prevadzkovej ploche:

1.

pri prevadzkovani vozidla na pase vzletovej a pristavacej drahy, ked’ sa
dana vzletova a pristavacia draha pouziva na pristatie alebo vzlet, nesmie
sa priblizit k vzletovej a pristdvacej drahe viac, ako je vzdialenost’
vyhradena na vyckavacie miesto pred danou vzletovou a pristavacou
dréhou alebo akékol'vek vyckavacie miesto na komunikécii;

ak sa vzletova a pristavacia draha pouziva na pristatie alebo vzlet, nesmie
prevadzkovat’ vozidlo:

a) na Casti pasu vzletovej a pristavacej drahy, ktora presahuje za
koniec danej vzletovej a pristavacej drahy;

b) na koncovej bezpecnostnej ploche danej vzletovej a pristavacej
dréhy;

¢) pripadne na predpoli vo vzdialenosti, ktora by ohrozovala lietadlo
vo vzduchu.

Vodi¢ vozidla vybaveného rddiovym zariadenim na odbavovacej ploche:

1.

ak to vyzaduje letisko, pred vstupom na odbavovaciu plochu nadviaze
uspokojivé obojsmerné radiové spojenie s prisluSnym stanovistom, ktoré
urcil prevadzkovatel letiska, alebo

ak sa neuplatiuje bod 1, udrZziava a suastavne sleduje pridelenu
frekvenciu.

Vodi¢ vozidla na odbavovacej ploche musi prevadzkovat’ vozidlo v stlade s
tymito pravidlami:

l.

len na zéklade opravnenia prislusného stanovista, ktoré urcil
prevadzkovatel' letiska, a v sulade s pokynmi, ktoré vydalo dané
stanoviste;

v sulade so vSetkymi povinnymi pokynmi vyjadrenymi pomocou
znaCenia a znaCiek, pokiall prisluSné stanoviste, ktoré urcil
prevadzkovatel letiska, nepovoli inak;

v sulade so vSetkymi povinnymi pokynmi vyjadrenymi pomocou svetiel;

davat’ prednost’ nudzovému vozidlu, rolujicemu lietadlu, lietadlu, ktoré
ide rolovat’, alebo je tlacené alebo t'ahang;
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h)

3

k)

5. davat prednost’ inym vozidlam v sulade s miestnymi predpismi;

6. vzdy davat prednost nudzovym vozidlam reagujicim na nudzova
situdciu, ktoré maju prednost pred vSetkou ostatnou prevadzkou
pohybujucou sa na ploche.

Vodi¢ vozidla na pohybovej ploche a v inych prevadzkovych priestoroch:

1.  prevadzkuje vozidlo v sulade so stanovenymi obmedzeniami rychlosti a
jazdnymi trasami;

2. nenecha sa rusit’ ani rozptyl'ovat’ inymi ¢innost'ami pocas jazdy;

3.  spiha komunikaéné poziadavky a prevadzkové postupy uvedené v
letiskovej prirucke.

Vodi¢ vozidla sprevadzajuceho iné vozidlo =zabezpeéi, aby vodi¢
sprevadzaného vozidla viedol vozidlo v stlade s danymi pokynmi.

Vodi¢ vozidla zaparkuje vozidlo len na plochach oznacenych
prevadzkovatel'om letiska.

Prevadzkovatel' letiska zriadi a zavedie postupy s cielom zabezpecit, aby
vodi¢i, ktori vykonavaju prevadzku na pohybovej ploche a v inych
prevadzkovych priestoroch, splnali vyssie uvedené ustanovenia.

ADR.OPS.B.028. Tahanie lietadiel

Prevadzkovatel letiska:

a)

d)

zriadi postupy tykajuce sa manévrovania lietadiel a urci trasy, ktoré sa maju
pouzivat’ pocCas tahania lietadiel na pohybovej ploche, a to s cielom zaistit’
bezpecnost’;

zabezpeci poskytovanie vhodného a primeraného navadzania pocas t'ahania;

zabezpeci, aby pocas t'ahania bolo tahané lietadlo oznacené svetlami v stilade s
ustanovenim SERA.3215 prilohy k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
¢. 923/2012%;

zriadi a zavedie postupy na zabezpecenie primeranej komunikicie a
koordinacie medzi organizaciou vykonavajucou t'ahanie, stanovistom sluzieb
riadenia prevadzky na odbavovacej ploche a stanovistom letovych
prevadzkovych sluzieb, ktoré su vhodné pre t'ahanie;

zriadi a zavedie postupy na zaistenie bezpec¢nosti tahania za nepriaznivych
poveternostnych alebo meteorologickych podmienok, a to vratanie obmedzenia
alebo nepovolenia takychto ¢innosti.

* Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 923/2012 z 26. septembra 2012, ktorym sa
stanovuju spolo¢né pravidla lietania a prevadzkové ustanovenia tykajlice sa sluzieb a
postupov v letovej prevadzke a ktorym sa meni a dopliia vykonavacie nariadenie (EU) ¢.
1035/2011 a nariadenia (ES) €. 1265/2007, (ES) ¢. 1794/2006, (ES) ¢. 730/2006, (ES) €.
1033/2006 a (EU) ¢. 255/2010 (U. v. EU L 281, 13.10.2012, s. 1).
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a)

b)

d)

g)

ADR.OPS.B.029. Jazykova sposobilost’

Osoba, od ktorej sa vyzaduje preukdzanie jazykovej spdsobilosti podla
ustanovenia ADR.OPS.B.024, preukdze spdsobilost’ asponl na prevadzkovej
urovni v pouzivani frazeoldgie, ako aj v jednoduchej formulacii v sulade s
pismenom b):

1. v anglickom jazyku a

2. v akomkol'vek inom jazyku alebo jazykoch pouZzivanych na letisku na
radiokomunikacné ucely so stanovistom letovych prevadzkovych sluzieb
letiska.

Ziadatel’ preukaze svoju schopnost’:

1.  efektivne komunikovat’ len prostrednictvom hlasu a v situaciach s
priamym osobnym kontaktom;

2. presne a jasne komunikovat’ o vSeobecnych a pracovne zameranych
témach;

3.  pouzivat primerané¢ komunikacné stratégie na vymenu sprav a na zistenie
a vyrieSenie nedorozumeni vo vSeobecnom alebo pracovne zameranom
kontexte;

4.  uspeSne zvlddnut' ndrocné jazykové vyzvy pri komplikédcidch alebo
neocakdvanom zvrate udalosti, ktory nastane pri beznych pracovnych
situdciach alebo komunikaénych ulohach, s ktorymi je inak obozndmeny;

5.  pouzivat dialekt alebo prizvuk, ktory je pre letecki komunitu
zrozumitel'ny.

Jazykova spoOsobilost’ sa preukazuje osvedcenim, ktoré vydava organizacia
vykondvajuca hodnotenie, v ktorom sa uvadza jazyk alebo jazyky, uroven
alebo urovne spdsobilosti a daitum hodnotenia.

S vynimkou os6b, ktoré preukdzali jazykovu sposobilost’ na odbornej urovni,
sa jazykova sposobilost’ opidtovne hodnoti:

1.  kazdé Styri roky odo dia hodnotenia, ak je preukdzand prevadzkova
uroven;

2. kazdych Sest’ rokov odo dila hodnotenia, ak je preukdzana vyssia Groven.

Preukazovanie jazykovej spdsobilosti sa vykonava hodnotiacou metddou,
ktorej sucast'ou je:

1.  postup vykonania hodnotenia;

2. kvalifikdcie hodnotitelov, ktori vykonavaji hodnotenia jazykovej
sposobilosti;

3. odvolacie konanie.

Prevadzkovatel' letiska umozni svojim zamestnancom jazykové Skolenie na
udrzanie pozadovanej urovne jazykovej sposobilosti.

Odchylne od pismena a) moze Clensky S$tat rozhodnut’, Ze pre zamestnancov
uvedenych v ustanoveni ADR.OPS.B.024 sa nemusi vyZadovat jazykova
sposobilost’ v anglickom jazyku na rddiokomunikacné tcely so stanovistom
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letovych prevadzkovych sluzieb letiska. V takom pripade vykona vyhodnotenie
bezpecnosti vzt'ahujice sa na jedno alebo viacero letisk.

h)  Prevadzkovatel' letiska méze vydat opravnenie osobe, ktora nepreukazala
sulad s pismenami a) a b), do:

1. [Urad pre publikdcie: vioiit' ddtum nadobudnutia tcinnosti tohto
nariadenia + 5 rokov], pokial’ ide o anglicky jazyk;

2. [Urad pre publikdcie: vioiit' ddtum nadobudnutia tcinnosti tohto
nariadenia + 2 roky], pokial’ ide o iny ako anglicky jazyk.*;

Ustanovenie ADR.OPS.B.030 sa nahradza takto:
»ADR.OPS.B.030. Systém navadzania a riadenia pohybu na plochach

a)  Prevadzkovatel' letiska zabezpeci, aby bol na letisku k dispozicii systém
navadzania a riadenia pohybu na plochéch.

b)  V ramci systému navadzania a riadenia pohybu na plochach prevadzkovatel
letiska v koordinécii s poskytovatelom letovych prevadzkovych sluzieb posudi
potrebu stanovit’ Standardné trasy pre rolovanie lietadiel na letisku. Ak su k
dispozicii Standardné trasy, prevadzkovatel letiska:

1.  zabezpeCi, aby boli primerané¢ a vhodné pre letiskova prevadzku,
navrhovanie a pldnovanu prevadzku a aby boli riadne identifikované;

2. poskytuje prislusné informacie na uverejnenie v AIP poskytovatelovi
leteckych informaénych sluzieb.

a) Ak si fungovanie systému navadzania a riadenia pohybu na plochach vyzaduje
pouzivanie odpovedaca lietadlom na pohybovej ploche, prevadzkovatel’ letiska
s poskytovatel'om leteckych naviga¢nych sluzieb skoordinuju:

1.  prislusné  prevadzkové  postupy  odpovedafa, ktoré  musia
prevadzkovatelia lietadiel dodrZiavat’;

2. poskytovanie prisluSnych informacii na wuverejnenie v  AIP
poskytovatel'ovi leteckych informaénych sluzieb.*;

Vklada sa toto ustanovenie ADR.OPS.B.031:
»ADR.OPS.B.031. Komunikacia

a)  Vozidla a stanoviste letovych prevadzkovych sluzieb komunikuju v sulade s
uplatnitelnymi poZiadavkami oddielu 14 prilohy k vykonavaciemu nariadeniu
(EU) €. 923/2012.

b)  Prevadzkovatel letiska v koordindcii s poskytovatelom letovych
prevadzkovych sluzieb zavedie komunikacné postupy vratane:

1.  frekvencie a jazyka alebo jazykov, ktoré sa maju pouzivat na
komunikaciu medzi stanovistom letovych prevadzkovych sluzieb a
vozidlami ur¢enymi na prevadzku alebo v prevadzke na prevadzkovej
ploche;

2. komunikicie medzi stanovistom letovych prevadzkovych sluzieb a
chodcami, ktori maji v Uimysle sa pohybovat’ alebo sa pohybuji na
prevadzkovej ploche;
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p)

q)

Sirenia vyznamnych informacii suvisiacich s letiskom, ktoré mozu
ovplyvnit’ bezpecnost’ prevadzky na prevadzkovej ploche, a to radiovou
komunikaciou;

signalov a inych komunikac¢nych prostriedkov, ktoré sa maju pouzivat’ za
vSetkych podmienok dohladnosti v pripade poruchy radiovej
komunikacie medzi stanovistom letovych prevadzkovych sluzieb a
vozidlami alebo chodcami na prevadzkovej ploche.*;

Vklada sa toto ustanovenie ADR.OPS.B.033:
»~ADR.OPS.B.033. Kontrola chodcov

a)  Prevadzkovatel letiska zriadi a zavedie postupy s ciel'om:

1.

obmedzit’ pristup na pohybova plochu a iné prevadzkové priestory len
pre osoby, ktorych povinnosti si vyzaduju pristup na tieto plochy;

zabezpecCit', aby takéto osoby boli opravnené na nesprevadzany pristup na
tieto plochy len vtedy, ak dostali prislusny vycvik a preukdzali svoju
spdsobilost’;

kontrolovat’ pohyb 0s6b na odbavovacej ploche a zabezpelit, aby
cestujiici nastupujuci do lietadla alebo vystupujici z lietadla alebo
cestujuci, ktori potrebuju vstupit’ na odbavovaciu plochu, opustit’ ju alebo
prejst’ cez fu:

a)  boli sprevadzani vycvicenymi a spdsobilymi zamestnancami;

b) nezasahovali do stojacich lietadiel a Cinnosti sluzieb pozemnej
obsluhy;

c) boli chraneni pred lietadlom v prevadzke vratane ucinkov ich
motorov, ako aj pred ¢innost’ami vozidiel alebo inymi ¢innost’ami.

b)  Prevadzkovatel letiska zriadi a zavedie postupy s cielom zaistit’:

1.

riadny a bezpeCny vstup na prevadzkova plochu a prevadzku na
prevadzkovej ploche pre zamestnancov, ktorych tlohy zahfniaji pristup
na tto plochu bez vozidla;

aby tito zamestnanci:

a) boli riadne vybaveni, a to aj dobre viditelnymi odevmi,
prostriedkami na orientdciu a prostriedkami umoZnujicimi
obojsmernti komunikaciu so stanovis§tom letovych prevadzkovych
sluzieb a prisluSnym stanovistom prevadzkovatel'a letiska pocas
takejto prevadzky;

b)  ziskali opravnenie stanovista letovych prevadzkovych sluzieb pred
vstupom na prevadzkovi plochu. Bez ohl'adu na takéto opravnenie,
vstup na vzletovi a pristavaciu drdhu alebo pas vzletovej a
pristavacej drahy alebo zmena v povolenej prevadzke podlieha
dalSiemu  osobitnému  opravneniu  stanoviSta  letovych
prevadzkovych sluZieb;

c)  nevstupovali na prevadzkova plochu, ak s v G€innosti postupy za
nizkej dohl'adnosti.*;

Ustanovenie ADR.OPS.B.035 sa nahradza takto:
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»ADR.OPS.B.035. Prevadzka v zimnych podmienkach

a) Ak sa ocCakava, ze letisko sa bude prevadzkovat v podmienkach, pri ktorych sa
na pohybovej ploche nazhromazdi sneh, kaSovity sneh alebo Tad,
prevadzkovatel letiska vypracuje a zavedie snehovy plan. V rdmci snehového
planu prevadzkovatel letiska:

1.  zabezpeCi pouzivanie materidlov na odstranenie l'adu alebo namrazy
alebo na zabranenie ich vzniku alebo na zlepSenie trecich vlastnosti
povrchu vzletovej a pristavacej drahy;

2. pokial je to primerane praktické, zabezpeci odstranenie snehu,
kaSovitého snehu alebo I'adu z pouzivanych vzletovych a pristavacich
dréh a ostatnych casti pohybovej plochy, ktoré st uréené na prevadzku
lietadiel.

b)  Prevadzkovatel letiska na ucely uverejnenia v AIP poskytuje informacie:

1. o dostupnosti vybavenia na odstranovanie snehu a o cinnostiach
suvisiacich so zimnou udrzbou;

2. o pripadnom stave schvalenia, pokial ide o pouzivanie osobitne
pripravenych zimnych vzletovych a pristavacich drah;

3. o druhoch materidlov pouzitych na povrchovi upravu pohybovej
plochy.*;

Vkladaju sa tieto ustanovenia ADR.OPS.B.036 a ADR.OPS.B.037:

»ADR.OPS.B.036. Prevadzka na osobitne pripravenych zimnych vzletovych
a pristavacich drahach

a)  Prevadzkovatel letiska moze na zéklade predchadzajuceho suhlasu prislusného
organu zriadit’ a pouzit’ postupy prevadzky lietadiel na osobitne pripravenych
zimnych vzletovych a pristavacich drédhach, ak je typom kontaminantu utlaceny
sneh alebo lad. Osobitne pripravenym zimnym vzletovym a pristdvacim
drédham mozZe byt prideleny primarny kod RWYCC 4; ak vSak uprava povrchu
neopraviiuje na kod RWYCC 4, uplatiluje sa bezny postup v sulade s
ustanovenim ADR.OPS.B.037.

b) S cielom ziskat' predchadzajici suhlas prislusného organu prevadzkovatel
letiska:

1. zriadi postupy, ktorych sucast'ou je:

a)  typ vybavenia alebo typ, kvalita a mnozstvo materidlu, alebo oboje,
ktoré sa pouZzivaji na zlepSenie podmienok na vzletove] a
pristavacej drahe a metody pouzitia;

b)  monitorovanie meteorologickych parametrov;
¢)  zaobchadzanie so sypkymi kontaminantmi;
d)  postdenie dosiahnutych vysledkov;

2. aspoi od jedného prevadzkovatel’a letina ziska idaje letinov, ktoré sa tykaji
brzdného vykonu na vzletovej a pristdvacej drdhe s osobitnou Upravou
povrchu;
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3. analyzuje a spractiva udaje ziskané podla bodu 2 s cielom preukazat
schopnost’ ur¢it podmienky na vzletove] a pristavacej drahe v sulade s
priradenym kédom RWYCC;

4.  zriadi program udrzby, ktory zahfiia preventivnu a opravnu udrzbu vybavenia,
ktoré sa pouziva na dosiahnutie konzistentnej vykonnosti.

c)  Prevadzkovatel letiska zriadi a zavedie program na monitorovanie nepretrzitej
ucinnosti postupu. Program musi pouzivat’ hldsenia o brzdnom ucinku z udajov
letina, ktoré sa porovnaji s nahldsenymi podmienkami na vzletovej a
pristavacej dréhe.

d)  Prevadzkovatel letiska vyhodnoti vykonnost’ zimnej prevadzky po skonceni
zimného obdobia s ciel'om identifikovat’ potrebu:

1.  dodato¢nych poziadaviek na vycvik;
2. aktualizacie postupov;
3.  dodato¢ného alebo odlisné¢ho vybavenia a materialov.

ADR.OPS.B.037. Hodnotenie podmienok na vzletovej a pristavacej drahe a
urcenie kodu podmienok na vzletovej a pristavacej drahe

Vzdy, ked’ st na povrchu vzletovej a pristdvacej drahy pritomné kontaminanty
uvedené v ustanoveni ADR.OPS.A.060 pism. a) az e), prevadzkovatel letiska:

a)  priradi kod RWYCC na zaklade druhu a hibky kontaminantu a teploty;

b)  skontrolujte vzletovu a pristavaciu drahu vzdy, ked’ sa podmienky na vzletovej
a pristavacej drdhe mohli zmenit' v ddsledku meteorologickych podmienok,
posudi podmienky na vzletovej a pristdvacej drahe a priradi novy kod
RWYCC;

c) pouziva Specidlne letové hlasenia na aktivovanie opatovného hodnotenia kdédu
RWYCC.*;

Ustanovenie ADR.OPS.B.080 sa nahradza takto:

»ADR.OPS.B.080. Znacenie a osvetlenie vozidiel a ostatnych pohyblivych
objektov

a)  Prevadzkovatel letiska zabezpeci, aby vozidla a ostatné pohyblivé objekty na
pohybovej ploche letiska s vynimkou lietadiel boli:

1.  oznafené vyraznymi farbami alebo aby mali na ndleZitych miestach
umiestnené vlajky vhodnej velkosti so Sachovnicovym vzorom a v
kontrastnych farbach;

2. osvetlené svetlami s nizkou intenzitou oznacujucimi prekazky, ktorych
typ a vlastnosti zodpovedaju ich funkcii, ak sa vozidla a letisko pouzivaju
v noci alebo za podmienok nizkej dohl'adnosti. Osvetlenie musi mat’ tieto
farby:

a)  preruSované¢ modré svetlo pre vozidld pouzivané v stave nudze
alebo pri zabezpe€ovani bezpecnostnej ochrany;

b)  preruSované zIt¢ svetlo pre iné¢ vozidla vratane navadzacich
vozidiel follow-me;

c) stale Cervené svetlo pre objekty s obmedzenou pohyblivost'ou.
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t)

b)  Prevadzkovatel' letiska mdze vynat z pismena a) vybavenie obsluhujuce
lietadlé a vozidla pouzivané len na odbavovacich plochach.*;

Ustanovenie ADR.OPS.C.005 sa nahradza takto:
,, ADR.OPS.C.005. Udrzba — vieobecné ustanovenia

a)  Prevadzkovatel' letiska zriadi a zavedie program udrzby, ktory v pripade
potreby zahfiia preventivnu udrzbu, s cielom udrzovat’ letiskové zariadenia,
systémy a vybavenie potrebné na prevadzku letiska za podmienok, ktoré
neohrozuju bezpecnost’, pravidelnost’ alebo efektivnost’ leteckej navigacie. Pri
navrhovani a vykonavani programu udrzby sa dodrziavaji zasady l'udského
Cinitel’a.

b)  Prevadzkovatel letiska zabezpeci, aby boli poskytnuté vhodné a primerané
prostriedky na uc¢inné vykonavanie programu udrzby.*;

Vklada sa toto ustanovenie ADR.OPS.C.007:

»ADR.OPS.C.007. Udrzba vozidiel

a)  Prevadzkovatel letiska:

1.  zriadi a zavedie program udrzby vozidiel zdchrannej a hasi¢skej sluzby,
ktory zahfna preventivnu Udrzbu a dodrziava zésady I'udského Cinitel’a, s
cielom zabezpecit' G€innost’ vozidiel a ich vybavenia a dodrziavanie
stanoveného ¢asu odozvy pocas celej Zivotnosti vozidla;

2. zabezpeci vykonavanie programu udrzby svojich d’al§ich vozidiel, ktoré
sa prevadzkuju na pohybovej ploche alebo v inych prevadzkovych
priestoroch.

b)  Prevadzkovatel letiska:

1.  zriadi postupy na podporu vykondvania programu udrzby uvedeného v
pismene a);

2.  zabezpeli, aby sa poskytovali vhodné¢ a primerané prostriedky a
zariadenia na jeho U¢inné vykonavanie;

3.  vedie zaznamy o udrzbe kazdého vozidla.

c)  Prevadzkovatel' letiska zabezpeci, aby organizacie, ktoré prevadzkuju alebo
poskytuju sluzby na letisku:

1.  udrziavali svoje vozidla, ktoré sa prevadzkuji na pohybovej ploche alebo
v inych prevadzkovych priestoroch, v stlade so stanovenym programom
udrzby vratane preventivnej udrzby;

2. viedli prisluSné zdznamy o udrzbe.

d)  Prevadzkovatel' letiska zabezpeci, aby sa vozidld neschopné prevadzky
nepouzivali na prevadzku.*;

Ustanovenia ADR.OPS.C.010 a ADR.OPS.C.015 sa nahradzaju takto:
»ADR.OPS.C.010. UdrZba vozoviek, ostatnych pozemnych ploch a drenaze

a)  Prevadzkovatel letiska v ramci letiskového programu preventivnej a opravnej
udrzby skontroluje povrch vsetkych pohybovych ploch vratane vozoviek

29

SK



SK

b)

a)

b)

(vzletové a pristdvacie drahy, rolovacie drahy a odbavovacie plochy),
prilahlych ploch a drenaze, aby mohol pravidelne posudzovat’ ich stav.

Prevadzkovatel letiska:

1.

udrziava povrch vsSetkych pohybovych ploch s cielom zamedzit' a
odstranit’ akékol'vek ulomky cudzich predmetov, ktoré by mohli spdsobit’
Skodu lietadlam alebo poskodit’ fungovanie lietadlovych systémov;

udrziava povrch vzletovych a pristavacich drah, rolovacich drdh a
odbavovacich ploch s cielom =zabranit vytvoreniu nebezpecnych
nepravidelnosti;

udrziava vzletovu a pristavaciu drahu v takom stave, aby trecie vlastnosti
jej povrchu vyhovovali minimalnym normam alebo aby ich prekracovali;

pravidelne kontroluje a dokumentuje trecie vlastnosti povrchu vzletovej a
pristavacej dréhy na ucely udrzby. Opakovanie tychto kontrol musi byt
dostato¢né, aby bolo mozné urcit’ tendenciu trecich vlastnosti povrchu
vzletovej a pristavacej drahy;

prijima opatrenia tykajuce sa opravnej udrzby s cielom zabranit' tomu,
aby trecie vlastnosti povrchu vzletovej a pristavacej drahy v
neznecistenom stave prestali vyhovovat’ minimalnym normam, a to bud’
v pripade celej vzletovej a pristavacej drahy alebo jej Casti.

ADR.OPS.C.015. UdrZba vizualnych prostriedkov a elektrickych systémov

Prevadzkovatel' letiska zriadi a zavedie program preventivnej a opravnej
udrzby s cielom zabezpecit prevadzkyschopnost’ elektrickych systémov a
dostupnost’ energetického zdroja pre vsetky potrebné zariadenia letiska
sposobom, ktory zaistuje bezpecnost, pravidelnost’ a efektivnost’ leteckej
navigacie.

Prevadzkovatel' letiska zriadi a zavedie program preventivnej a opravnej
udrzby s cielom zabezpecit' prevadzkyschopnost’ jednotlivych svetiel a
spolahlivost’ letiskovych svetelnych systémov spdsobom, ktory zaistuje
kontinuitu navadzania lietadiel a vozidiel a ich kontrolu, a to takto:

1.

v pripade vzletovej a pristavacej drahy na presné priblizenie II. alebo III.
kategorie je cielom systému preventivnej drzby, aby boli pocas kazdého
obdobia prevadzky II. alebo III. kategorie vSetky priblizovacie a drahoveé
svetelné navestidla prevadzkyschopné a aby v kazdom pripade aspoii:

A) 95 % navestidiel bolo prevadzkyschopnych pre vSetky tieto prvky:

a)  svetelny systém pre presné priblizenie II. a III. kategorie v
ramci vnutornych 450 m;

b)  osové navestidla vzletovej a pristavacej drahy;
c) svetelné navestidla prahu vzletovej a pristdvacej drahy;
d)  postranné navestidla vzletovej a pristavacej drahy;

B) 90 % navestidiel v dotykovej zone bolo prevadzkyschopnych;

C) 85% navestidiel svetelného systému pre priblizenie bolo
prevadzkyschopnych za hranicou 450 m;
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D) 75 % svetelnych navestidiel konca vzletove] a pristavacej drahy
bolo prevadzkyschopnych;

navestidla, ktoré nemusia byt’ prevadzkyschopné v sulade s pismenom a),
nesmu menit’ zakladnu Struktiru svetelného systému;

navestidlo neschopné prevadzky nesmie byt umiestnené vedla iného
navestidla neschopného prevadzky, s vynimkou kratkej svetelnej priecky
alebo priecky, kde moézu byt pripustné dve susediace navestidla
neschopné prevadzky;

v pripade stop priecky, ktord sa nachddza na vyckavacom mieste pred
vzletovou a pristavacou drahou a pouziva sa v spojeni so vzletovou a
pristivacou drahou uréenou na prevadzku v podmienkach drahovej
dohl'adnosti menSej ako 550 m, ma systém preventivnej udrzby tieto
ciele:

a)  viac ako dve navestidld nesmu ostat’ neschopné prevadzky;

b)  dve susediace navestidla nesmu ostat’ neschopné prevadzky, pokial
rozstup svetelného radu nie je podstatne mensi, ako sa vyzaduje;

v pripade rolovacej drahy urcenej na pouzitie v podmienkach drahovej
dohl'adnosti menSej ako 550 m ma systém preventivnej Gdrzby za ciel,
aby ziadne dve susediace osové navestidla rolovacej drahy neboli
neschopné prevadzky;

v pripade vzletovej a pristavacej drahy na presné priblizenie 1. kategorie
je cielom systému preventivnej udrzby, aby boli pocas kazdého obdobia
prevadzky I. kategorie vSetky priblizovacie a drahové svetelné navestidla
prevadzkyschopné a aby v kazdom pripade:

a) aspon 85 % navestidiel bolo prevadzkyschopnych pre vSetky tieto
prvky:

A) svetelny systém pre presné priblizenie I. kategorie;
B) svetelné navestidla prahu vzletovej a pristavacej drahy;
C) postranné navestidla vzletovej a pristavacej drahy;
D) svetelné navestidla konca vzletovej a pristavacej drahy;

b) nepovoluje sa navestidlo neschopné prechddzky vedla iného
navestidla neschopného prevadzky, pokial’ rozstup svetelného radu
nie je podstatne mensi, ako sa vyZaduje;

v pripade vzletovej a pristavacej drahy urcenej na vzlet v podmienkach
drahovej dohl'adnosti mensej ako 550 m ma systém preventivnej udrzby
za ciel, aby pocas kazdého obdobia prevadzky boli vsetky drdhové
svetelné navestidla prevadzkyschopné a aby v kazdom pripade:

a)  aspoi:

A) 95 % osovych navestidiel vzletovej a pristavacej drahy (ak st
k dispozicii) a postrannych navestidiel vzletovej a pristavacej
dréhy bolo prevadzkyschopnych;

B) 75% svetelnych navestidiel konca vzletovej a pristavacej
dréhy bolo prevadzkyschopnych;
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d)

g)

b) nepovoluje sa navestidlo neschopné prechadzky vedla iného
navestidla neschopného prevadzky;

v pripade vzletovej a pristavacej drahy uréenej na vzlet v podmienkach
drahovej dohl'adnosti 550 m alebo va¢sej ma systém preventivnej udrzby
za ciel, aby pocas kazdého obdobia prevadzky boli vsetky drdhové
svetelné navestidla prevadzkyschopné a aby v kazdom pripade:

a)  aspon 85 % postrannych navestidiel vzletovej a pristdvacej drahy a
svetelnych navestidiel konca vzletovej a pristavacej drahy bolo
prevadzkyschopnych;

b) nepovoluje sa navestidlo neschopné prechddzky vedla iného
navestidla neschopného prevadzky;

v pripade vzletovej a pristdvacej drahy vybavenej svetelnou zostupovou
sustavou ma systém preventivnej udrzby za ciel’, aby boli pocas kazdého
obdobia prevadzky vSetky jednotky prevadzkyschopné. Jednotka sa
povazuje za neschopnu prevadzky, pokial’ v désledku poctu navestidiel
neschopnych prevadzky jednotka neposkytuje lietadlu urcené
navadzanie.

Na ucely pismena b) sa navestidlo povazuje za neschopné prevadzky, ak:

1.

priemernd intenzita hlavného svetlometu je nizSia ako 50 % hodnoty
stanovene] v Specifikdcidch osvedCovania vydanych agentirou. V
pripade svetelnych jednotiek, pri ktorych je konStrukéna priemerna
intenzita hlavného svetlometu vysSSia ako hodnota stanovend v
Specifikaciach osvedCovania vydanych agentirou, sa hodnota 50 %
vzt'ahuje na tato konstrukénti hodnotu;

filter suvisiaci s navestidlom chyba, je poSkodeny alebo navestidlo
nevytvara svetelny 10¢ spravnej farby.

Prevadzkovatel’ letiska zriadi a zavedie program preventivnej a opravnej
udrzby s cielom zabezpeCit prevadzkyschopnost’ a spolahlivost’ systému
znacCenia a znacCiek letiska spdsobom, ktory zaistuje kontinuitu navadzania
lietadiel a vozidiel a ich kontrolu.

Stavebné alebo udrzbarske cinnosti sa nesmu vykonavat v blizkosti
elektrickych systémov letiska, ked” st na letisku v u€innosti postupy za nizkej
dohl'adnosti.

Prevadzkovatel letiska zabezpeci, aby:

1.

programy preventivnej udrzby uvedené v pismenach a), b) a d) zahtnali
primerané inSpekcie a kontroly jednotlivych prvkov kazdého systému a
syst¢tmu ako celku, ktoré sa vykondvaji v sulade so stanovenymi
postupmi a vo vymedzenych intervaloch a ktoré zodpovedaji planovanej
prevadzke a systému,

boli prijaté vhodné napravné opatrenia na odstranenie vSetkych zistenych
chyb.

Prevadzkovatel letiska vedie zaznamy o prislusnych ¢innostiach tdrzby.*
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